అధథసప్తవింశోశ ధాశయః -బహ్మచారి శివుని నిందించుట 
పార్వతువాచ- 


శృణు ద్విజేం[ద జటిల మద్యృతం నిభఖిలం ఖలు| సఖ్యుక్తం 
యేంఠద్య యత్సత్యం తతధథైవ న యాన్యధథా।| 1 


మనసా వచసా సాక్షాత్కర్మణా పతి భావతః | సత్యం (బవీమి 
నోంంసత్యం వృతో వై శంకరో మయో 1|| 2 


జానామి దుర్గభం వస్తుం కథం |పాప్యం మయా భశిశివేత్‌ | తథాపి 
మన బెత్సుక్యాత్తప్యతేం ద్య తపో మయా || 


పార్వతి ఇట్లుపలికను- 


ఓ (బాహ్మణాడేజ్టా! (బహ్మచారి! నావృత్తాంతమునంతనూ వినుము నా 
సఖి ఇప్పుడు చెపిన వచనములు సత్యమే గాని మరియొకటి 
గాదు(1) నేను మనస్సుచే సత్యమును సంకల్పించి, వాక్కుచ 
సత్యమును పలికి కర్మచ సత్యము ననుష్టించెదను. అసత్యము 
పలుకను. నేను శంకరుని భర్తగా వరించితిని(2). దుర్గభమగు 
వస్తువును నేను ఎట్లు పాందదగును? ఈ విషయమును నేను 
ఎరుంగుదును. అయిననూ మనస్సునందు ఉత్సాహముండుటచే 
నేనీనాడు తపస్సును చేయుచున్నాను.(3) 


(బహోవాచ | 


ఇత్వుక్త్వా వచనం తసై*ష్హూ ప్రెతా సా గిరిజా తదా। 
ఉవాచ(బాహ్మణస్తత తచ్చుత్వా పార్వతీవచః।| 4 


(బహ్మ ఇట్లు పలికెను- 


అపుడా పార్వతి ఆ |బహ్మచారితో నిట్లు పలికి మిన్నకుండెను పార్వతి 
యొక్క ఆ మాటలను విని ఆ బాహ్మనుడిటు పలికను(4). 


(బాహ్మన ఉవాచ| 


ఏతవత్కాల పర్యంతం మమేచ్చా మహతి హ్యభూత్‌ | కిం వస్తు 
కాంక్షతీ దేవీ కురుతే సుమహత్తపః || 5 


తద్‌ జ్ఞాత్వా నిఖీలం దేవి శుత్వా త్వన్నుఖ పంకజాత్‌ | ఇతో 
గచ్‌చామ్యహం సానా ద్యథఢేచ్చుసి తథా కురు || 6 


న కథ్యతే త్వయా మహ్యం మితత్వం నిష్పలం భ*#*వేత | యథా 
కార్యం తథా భావి కథనీయం సుఖేన చ || 7 


బాహ్మణుడిట్లు పలికెను- 


ఈ దేవి ఏ వస్తువును గోరి తీవమగు తపస్సును చేయుచున్నదో 
తెలియవలెనని నాకు ఇంతకాలము నుండియు కోరిక గలదు(5). ఓ 
దేవీ! ఇపుడా వృత్తాంతమునంతనూ నీ పద్మములవంటి 
ముఖమునుండి వినియుంటిని. ఇపుడీ సానమునుండి నేను 
వెళ్ళిపోవుచున్నాను. నీకు తోచినట్లు చేయుము.(6) నీవు నాకు 
చెప్పనిచో స్నేహభావము వ్యర్తమయ్యుఢడిది. నీవు ఎటు ప్రవర్తించెదవో, 
నీ భవిష్యత్తు అటులనే నిర్మాణమగును. నీకు దీనియందే సుఖము 
ఉన్నచో, చెప్పవలసినది ఏమియూలేదు(7). 


([బహూవాచ- 


ఇత్వుక్ష్వా వచనం తస్య యావధంతుమియేష సః | తాపచ్చ పార్వతి 
దేవీ పణమోవాచ తం ద్విజమ్‌ ||8 


బహ్మ ఇట్లు పలికెను- 


ఇట్లు పలికిన ఆ బహ్మచారి బయలుదేోరుటకు సిదపడుచుండాను. 
ఇంతలో పార్వతిదేవి ఆ బాహ్మణునకు నమస్కరించి ఇట్లు పలికెను. 
(8) 


పార్వతువాచ- 


కిం గమిష్యసి విపేం[ద స్పితో భవ హితం వద | ఇత్యుకే చ తయా 
తత స్టితోోవాచ స దండధథృక్‌|| 9 


పార్వతి ఇట్లు పలికెను- 


ఓ (బాహ్మణా (శేష్టా! ఎల వెళ్ళి పోవుచున్నావు? ఉండుము. నాకు 
హితమును భోధించుము. ఆమె ఇట్లు పలుకగా దండమును ధరించి 
యున్న (భాహ్మణుడు నిలబడి ఇట్లు పలికను.(9). 


ద్విజ ఉవాచ - 


యది శోతుమనా దేవి మాం సాపయసి భక్తితః | వదామి తత్త్వం 
తత్సర్వం యేన వయునం భ*#*వేత || 10 


జానామ్యహం మహాదేవంసర్వథా గురుధర్మతః | ప్రవదామి యథార్తం 
బా సావధానతయా శృణు || 11 


పృషధ్వజో మహాదేవో భస్మదిగ్లో జటాధరః | వాఘచర్మాంబరధర 
స్సంవీతో గజకృతినా।। 12 


కపాలధారీ సర్వ్పొఘైస్సర గాత్రేషు వేషితః | విషదిగోంఠ భక్ష్య భక్షో 
విరూపాక్షో విభీషణః || 13 


బాహ్మణుడిట్లు పలికెను- 


ఓ దేవీ! నేను వెళకుండగా భక్తి పూర్వకముగా ఆపివేయుచున్నావు. నా 
మాటను వినగోరుచున్నావా? అస్తైనచో నీకు జానమును కలిగించే 
సత్యమున్నంతనూ చెప్పెదను(10). నేను మహాదేవుని బాగుగా 
ఎరుంగుదును. నేను నీకు గురువు యొక్క ధర్మము ననుసరించి 
సత్యము చెప్పుచున్నాను. శద్దగా వినుము (11) మహాదెవుడు 
వృషభము ధ్వజమునందు గలవాడు, భస్మచే లిప్తమైన దేహము 
గలవాడు జటలను ధరించువాడు, పెద్దపులి, చర్మమును వ్యస్తముగా 
ధరించువాడు, ఏనుగు చర్మము ఉతరీయముగా గలవాడు(12). 
ఆయన కపాలమును ధరించును. ఆయన శరీరమంతయూ 


పాములచే చుట్టబడి యుండును ఆయన విషమును ధరించి 
యుండును. ఆయన తినకూడని పదారములను తినును. 
వికృతమగు కన్నులుగల ఆయనను చూచినచో భయము 
కలుగును(13). 


అవ్యక్తజన్నా సతతం గృహభోగవివర్సితః। దిగంబరో దశభుజో 
భూత(పెతాన్వితస్సుదా || 14 


కేన వాకారణ నత్వం తం భర్తారం సమీహసే | క్వ జ్ఞానం తే గతం 
దేవి తద్వదాద్య విచారతః || 15 


పూర్వం శుతం మయా చైవ వ్రతంతస్య భయంకరమ్‌ | శృణు తే 
నిగదామ్యద$ యదితే శవణ రుచిః || 16 


ధక్షస్య దుహితా సాధ్వీ సతీ వృషభవాహనమ్‌। వవవే పతిం పురా 
దరైవాత్తత్సుంభోగః పరిశుతః ||17 


ఆయన పుట్టుక గురించి ఎవ్వరికి తెలియదు. ఆయన ఏనాడూ గృహ 
సుఖములనెరుంగడు. ఆయన దిగంబరుడు పది చేతులు గలవాడు. 
భూత్మపేతములు సర్వదా ఆయనను చుట్టువారి యుండును. (14). 
ఆయనను నీవు భర్తగా కోరుటకు కారణమేమి? ఓ దేవీ! నీ జ్ఞానము 
ఎచ్చుటకు పోయినది? నాకీ విషయమును ఆలోచించి చెప్పుము 
(15). ననాతని భయంకరమగు వతమును గూర్చి పూర్వమే 
వినియుంటిని. నీకు కూడా వినుట యందు అభిరుచియున్నచో, 
ఇప్పుడు చెప్పెదను. వినుము(16) దక్షపుతి, ప్రతివత యగు సతి 
వృషభము వాహనముగా గల శివుని పూర్వము దైవవశముచే భర్తగా 
పొందెను. ఆమె పొందిన భోగము అందరికీ తలిసినదే(17). 


కపాలి జాయేతి సతి దక్షేణ పరివర్సితా | యజ్లే భాగపదానాయ 
శంభుశ్చాపి వివర్ధితః || 18 


సా తథైవాపమానేన భృశం కోపాకులా సతీ | తత్తాజాసూన్‌ 
పియాంస్తుత తయా త్వ్యక్తశ్య శంకరః || 19 


త్వం [స్తిరత్నం తవ పితా రాజా నిఖిల భూభృతామ్‌ | తథావిధం 
పతిం కస్మాదుగ్నణ తపసేహసే || 20 


దత్త్వా సువర్ణ ముదాం చ గహీతుం కాచమిచ్చసి | హిత్వా చ 
చదనం శుభం కర్దమం లేపుమిచ్చిసి || 21 


సతీదేవి కపాలమును ధరించువాని భార్యయను కారణముచే 
దక్షుడామెను తిరస్కరించినాడు. మరియు యజ్ఞములో భాగము 
ఈయబడే దేవతలలో శంభుని జేరులేదు.(18) ఆ అవమానముచే 
మిక్కిలి కోపమును, దుఃఖమును పొందిన సతీదేవి శంకరుని 
విడిచిపెట్టి, పియమగు ప్రాణములను కూడ త్యజించెను(19). నీవు 
స్తీలలో గొప్పదానవు నీ తండి పర్వతములన్నింటికీ రాజు. నీవు 
ఉగమగు తపస్సును అట్టి భర్తను పాందవలెననే కోరికతో ఏల 
చేయుచున్నావు?(20) బంగరు నాణమునిచ్చి నీవు గాజు 
ముక్కనుపొందగోరుచున్నావు. నీవు స్వచృమగు చందనమును 
(తోసిపుచ్చి బురదను శరీరముపై లేపనము చేయగోరుచున్నావు.(21) 


సూర్యతేజః పరిత్యజ్య ఖద్యోతద్యుతిమిచ్చిసి | చీనాంశుకం విహాయివ 
చర్మాంబరమిహెచ్చసి || 22 


గృహవాసం పరిత్యజ్య వనవాసం సమీహసే | లోహమిచ్చసి దేవేశి 
త్యక్త్వా శేవధిముత్తమమ్‌ || 23 


ఇందాది లోకపాలాంశ హిత్వా శివమనుచతా | నైతత్సూక్తం హి 
లోకేషు విరుద్దం దృశ్యతేంఠ ధునా || 24 


కఃత్వం కమల పాకీ క్వాసౌ వె ్రివిలోచనః | శశాంకవదనా త్వం 
చ పంచవ్యక్త శివస్స్మృతః ||25 


నీవు సూర్యతేజస్సును విడిచిపెట్టి మిణుగురు పురుగుల కాంతిని 
గోరుచున్నావు పట్టువ్యస్తములను విడి చర్మవస్తములను 
గోరుచున్నావు(22) నీవు గృహమునందు నివాసమును విడిచిపెట్టి 
వనమునందు నివసిరిచగోరుచున్నావు. ఓ బివదెవ!:నీవు 


ఉత్తమమగు నిధిని విడిచిపెట్టి ఇనుపముక్కను కోరుచున్నావు '23). 
నీవు ఇందుడు మొదలగు లోకపాలురను విడిచిపెట్టి శివుని గురించి 
వతముననుష్టించుచున్నావు. లోకులు ఈ చర్యను మంచిగా 
చెప్పుకొనరు. నీ చర్య విడూరముగా కనుట్టుచున్నది(24). పద్మ 
పషృతముల వంటి కన్నులు గల నీవెక్కడ? ఆ ముక్కంటి యెక్కడ? 
చం[దుని వలె ఆహాదకరమగు ముఖముగల నీవెక్కడ ? ఆ అయిదు 
ముఖముల శెవుడెక్కడ? (25) 


వేణీ శిరసి తే దివ్యా సర్పిణీవ విభాసితా। జటాజూలం శివస్యేవ 
పసిద్రం పరిచక్షతే ||26 చందనం చ త్వదియాంగే చితాభస్మ శివస్య 
చ | క్వ దుకూలం త్వదీయం వై శాంకరం క్వ గజాజినమ్‌ | |27 


భూఫణాని చ దివ్యాని క్వ సరృశ్శశంకరనస్య చ | క్వ చరా 
దేవతాస్సర్వాః క్వ చ భూతబలిపియః || 28 


ర్వ వా మృదంగవాదశ క్వ చ తడ్డమరుస్తథా | క్వ చ భేరీకలాపశ్చ 
క్వ చ శృంగవోలి శుభః || 


నీ శిరస్సుపై జడ దివ్య సర్ప్వమువలా భాసించుచున్నది. శివుని 
జటాజూటము లోకములో చాల ప్రసిది చెందినట్లున్నది(26). నీ 
శరీరమునందు చందనము ఉండగా, శివుని శరీరముపై చితాభస్మ 
ఉండును. నీ పట్లు చీర యెక్కడ? శంకరుని గజచర్మము ఎక్కడ? 
(27). నీ దివ్యములగు అలంకారములెక్కడ? శంకరుని 
సర్పములెక్కడ? నిన్ను సేవించుటకు ఉత్సాహపడే అందరు 
దేవతలెక్కడ? భూతములకు ఇచ్చు ఆహారమును ఇష్టపడే 
లెవుడెక్కడ?(28) మృదంగ ధ్వని ఎక్కడ? ఆ శివని డమరుకము 
యొక్క శబ్దము ఎక్కడ? భేరీ ధ్వనులు ఎక్కడ? అశుభమగు కొమ్ము 
బూరాల ధ్వని యిక్కడ? (29). 


కః చ ఢక్కా మయశ్శభో గలనాదః క్వ చాశుభః | భవత్వాశ్చ 
నివ సై#:$వ న యుక్షం రూపముత్తమమ్‌ || 30 


యది [దవ్యం భ*#*వేత్తస్య కథం స్యాత్సు దిగంబరః | వాహనం చ 
బలీవర్ల సామగగీకాపి తస్య న || 31 


వరేషు యే గుణాః ప్రోక్తా నారీణాం సుఖదాయకాః | తన్మధే హి 
విరూపాక్ష ఏకోపి న గుణస్క్రృతః || 32 


తవాపి కామో దయితో దగ్గస్తేన హరేణ చ అనాదరస్తదా దృక్లో హిత్వా 
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థక్కా శబమెక్కడ? గలమనే వాదము యొక్క అమంగళ ధ్వని 
ఎక్కడ? నీ ఉత్తమమగు సౌందర్యము శివునకు అర్హమెనది కానే కాదు 
(30) ఆయన వధ ధనమున్నచో దిగంబరుడై ఉండనేల? ఎద్దు 
ఆయనకు వాహనము. ఆయన వద్ద సామగి ఎమియూ లేదు (31). 
వరులయందలి ఏయే గుణములు (స్రీలకు సుఖమునిచ్చునవి 
చెప్పబడినవో, వాటిలో ఒక్క గుణమైననూ ఆ ముక్కంటి యందు 
లేదు (32). నీకు అపుడగు మన్మధుని ఆ హరుడు దహించివేసినాడు. 
మరియు ఆయన చూపిన అనాదరమును నీవు ఎరుగుదువు. ఆయన 
నిన్ను విడిచి ఎక్కడికో వెళినాడు (33). 


జాతిర్న దృశ్యతే తస్య విద్యా జ్ఞానం తథైవ చ | సహాయాశ్చ పిశాచ 
హి విషం కంరే హి దృశ్యతే।। 34 


ఏకాకీ చ సదా నిత్యం విరాగీ చ విశేషతః | తస్మాత్వం హి హరే నైవ 
మనో యోకుం తు చార్తసి || 35 


కఃచ హీరస్త్వదీయా వె క్వ చ తన్ముండమాలికా | అంగరాగః క్వ తే 
దివ్యః చితాభస్మ క్వ తత్తనౌ || 36 


సర్వం విరుద్దం రూపాది తవ దేవి హరస్య చ మహ్యం న రోచతే 
హ్యతద్యదిచ్చసి తథా కురు || 37 


అసద్వస్తు చ యత్కించిత్‌ తత్సర్వం స్వయమీహసే। నివర్తయ 
మనస్తస్మాన్నో చేదిచ్చసి తత్కురు || 


ఆయనకు జాతెగాని, విద్యగాని జానముగాని ఉన్నట్లు కానరాదు. 
ఆయనకు పిశాచములు తోడు కంఠములో విషము స్పష్టముగా 
కనబడుచుండును (34). ఆయన సర్వదా ఒంటరిగా నుండును, 
ఆయన నిత్యవైరాగ్యము దృఢముగా గలవాడు. కావున నీవు శివుని 
మనస్సులో కోరుకొనుట ఎంతయూ తగని విషయము (35) నీ 
హారమెక్కడ; ఆయన యొక్క నరకపాలములమాల యెక్కడ? నీ 
దివ్యమగు శరిరలేపనమెక్కడ? ఆయన శరీరమందలి చితాభస్మము 
ఎక్కడ? (36) ఓ దేవీ! నీకు శివునకు రూపము మొదలగు 
వాటియందు సర్వమునందు విరోధము గలదు. కావున నాకీ వివాహము 
నచ్చుబాటు అగుటలేదు. నీకు తోచినట్లు చేయుము(37). నీవు ఈ 
సృష్టిలోని చెడు వస్తువుల నన్నిటినీ పాందగోరుచున్నావు. 
మనస్సును శివునినుండి మళ్ళించుము. లేనిచో, నీకు తోచినట్లు 
చేసుకొనుము(38) 


[బహూవాచ - 


ఇత్యేవం వచనం శుత్వా తస్య విప్రస్య పార్వతి ఉవాచ క్రుద్దమనసా 
నివనిందాపరం దిఏజమి || 39 


ఇతి భీ శివ మహాపురాణ రుద సంహితాయాం పార్వతీ ఖండే 
[బహ్మచారి ప్రతారణ వాక్య వర్ణనం నామ నసప్రవింశోంఠం ధ్యాయః (39). 


బహ్మ ఇట్లు పలికెను- 


ఆ (భాహ్మణుని ఈ మాటలను విని మనస్సులో కోధమును పొందిన 
పార్వతి శివుని నిందించుటలో ఉత్సాహముగల [బాహ్మణునితో 
నిట్లనెను (39) 


శీ శివ మహాపురాణములోని రుద సంహితయందు పార్వతీ ఖండలో 
(బహ్మచారి మోసపు మాటలను వర్ణించే ఇరువది ఏడవ అద్యాయము 
ముగిసినది (27). 


